


 

ERASMUS+ PROGRAM 
  

o novi program Europske komisije za obrazovanje, 

osposobljavanje, mlade i sport koji mijenja sedam 

postojećih programa Europske komisije (Program za 

cjeloživotno učenje (koji između ostalog uključuje 

Erasmus), Mladi na djelu, Erasmus Mundus, 

Tempus, Alfa, Edulink i Program suradnje s 

industrijaliziranim zemljama), 

 

o program će trajati 7 godina (od 2014. - 2020.), 

 

o proračun programa iznosi 14,7 milijardi EUR. 



 

AKTIVNOSTI ERASMUS+ 

PROGRAMA 
  



 

KLJUČNA AKTIVNOST 1 – 

MOBILNOST U SVRHU 

UČENJA ZA POJEDINCE 



 

MOBILNOST STUDENATA I 

(NE)NASTAVNOG OSOBLJA 
  



 

ODREDIŠTA MOBILNOSTI  

• Upitna je uključenost Švicarske, Turske i Makedonije 

• Preduvjet mobilnosti je sklopljen Erasmus+ institucionalni ugovor 

http://www.unizd.hr/Me%C4%91unarodnasuradnja/Erasmus/Erasmusplusugovori/tabid/6070/language/hr-HR/Default.aspx


 

STUDENTSKA MOBILNOSTI 
 

 SMS (studijski boravak) 3 - 12 mjeseci (moguće 

ograničenje za studente koji ne polažu ispite za 

vrijeme mobilnosti) 

 SMP (stručna praksa) od 2 - 12 mjeseci 

  
 Studenti mogu ostvariti mobilnost u trajanju od 12 mjeseci na 

svakoj razini studija neovisno o broju i vrsti aktivnosti (SMS ili 

SMP). Prethodno sudjelovanje u starom Erasmus programu 

također se računa unutar maksimalnih 12 mjeseci mobilnosti na 

svakoj razini studija, kao i mobilnost tzv. „zero grant“ studenata. 

Studenti integriranih studija mogu ostvariti mobilnost u trajanju od 

najviše 24 mjeseca.  



 

PREDUVJETI ZA 

STUDENTSKU MOBILNOST 
  

1. Znanje jezika na kojem se održava  nastava; 

2. Student mora biti upisan u najmanje drugu godinu 

preddiplomskog studija i imati ostvareno najmanje 60 ECTS 

bodova u vrijeme realizacije mobilnosti ukoliko se prijavljuju za 

studijski boravak; 

3. Studenti koji su u trenutku prijave na Natječaj na trećoj godini 

preddiplomskog studija, mogu se prijaviti za mobilnost isključivo u 

ljetnom semestru prve godine diplomskog studija; 

4. Studenti koji tijekom studijskog boravka namjeravaju vršiti 

istraživanje ili pisati rad moraju priložiti prihvatno pismo tutora s 

institucije domaćina (tzv. Supervisor Acceptance Form for 

Erasmus+ Student) iz kojeg je razvidno da student ima podršku 

tutora na instituciji domaćinu kao i odobrenje mentora na 

matičnom odjelu. 

 



 

ŠTO JE POTREBNO 

NAPRAVITI PRIJE PRIJAVE 
 

 na vrijeme razmišljati o odabiru institucije domaćina 

(do godinu dana unaprijed) 

 

 informirati se o studijskim programima, kolegijima, 

jeziku  na kojem se izvodi nastava kao i uvjetima 

poznavanje jezika za Erasmus+ studente  

 

 obavijestiti ECTS koordinatora na matičnom 

odjelu/ima o namjeri prijave na Natječaj te se s 

njime posavjetovati oko izbora inozemne institucije 

domaćina 



 

POSTUPAK PRIJAVE 
 

Odabrati 
instituciju 

domaćina (kod 
stručne prakse 

ishoditi 
prihvatno pismo) 

Prijaviti se na 
Natječaj za 
financiranje 

(SMS - 
veljača/ožujak, 
SMP – svibanj, 

rujan) 

Po rezultatima 
Natječaja: 

organizacija puta, 
smještaja, izbor 

kolegija,  
sastavljanje 

ugovora, reguliranje 
osiguranja i dozvole 

boravka  



 

FINANCIJSKA POTPORA 

 mogućnost odlaska na mobilnost bez 

financijske potpore („zero grant” 

studenti) 

 

 ne mora nužno 

pokrivati cjelokupni trošak 

boravka na inozemnoj 

visokoškolskoj instituciji  



 

STUDENTI SLABIJEG 

SOCIOEKONOMSKOG STATUSA 
 

 

 Studenti čiji redoviti mjesečni prihodi po članu 

zajedničkog kućanstva ne prelaze 60% proračunske 

osnovice koja se utvrđuje svake godine odgovarajućim 

propisom. Svi studenti koji budu izabrani Erasmus+ 

natječajem bit će obaviješteni o mogućnosti prijave na 

dodatnu financijsku potporu u iznosu od 200 € mjesečno.  

 



 

POVRATAK S MOBILNOSTI 
 

• ispunjavanje završnog izvješća 

 

• dostavljanje prijepisa ocjena s inozemne institucije i 

potvrde o boravku  

 

• isplata ostatka stipendije 

 

• priznavanje položenih ispita (prakse) i nastavak 

studija 



 

MOBILNOSTI OSOBLJA 
 

 ODRŽAVANJE NASTAVE – od 2 dana - 2 mjeseca 

 STRUČNO USAVRŠAVANJE – od 2 dana - 2 

mjeseca 

  Mobilnost se obično ograničava na 5 radnih dana.  



 

NEPOZNANICE 
 

 broj mobilnosti (stipendija) dodijeljenih Sveučilištu u 

Zadru? 

 

 obrazac Ugovora o studiranju/stručnoj praksi? 

 

 odredišta mobilnosti? 

 

 on-line tečajevi jezika: kada i kako? 



 PITANJA? 

Moraju li izabrani kolegiji biti jednaki kolegijima u studijskim programima 

matičnog odjela?  

Ne. Cilj mobilnosti je steći drugačija znanja i kompetencije od onih koje bi student 

stekao da ne ostvari mobilnost. Ipak, kod izbora kolegija potrebno se 

posavjetovati s ECTS koordinatorom na matičnom odjelu.  

 

Mora li student sam pronaći instituciju domaćina za obavljanje ERASMUS+ 

stručne prakse? 

Institucija domaćin može se pronaći samoinicijativno, ali i posredstvom matičnog 

odjela, Ureda za međunarodnu suradnju, specijaliziranih agencija i sl. Više 

informacija dostupno je ovdje. 

 

Mora li student imati potvrdu o znanju stranog jezika zemlje u kojoj će 

ostvariti mobilnost?  

Ne. Osim ako to izričito traži inozemna ustanova na kojoj student planira ostvariti 

mobilnost.  

 

Mogu li se prijaviti kandidati koji nemaju državljanstvo RH?  

Da. Mogu se prijaviti svi zainteresirani studenti i zaposlenici Sveučilišta neovisno 

o državljanstvu.  

 

C:/Documents and Settings/mardzaja@unizd.hr/My Documents/ERASMUS + MOBILNOST/Natječaji 14-15/INFORMIRANJE/Info dan/Mjesta za obavljanje stručne prakse mogu se pronaći samoinicijativno, uz pomoć matičnog odjela, Agencije za mobilnost i programe EU ili uz pomoć ponuda koje objavljuje Sveučilište. Student je dužan samostalno kontaktirati organizaciju u kojoj će obavljati stručnu praksu i dogovoriti se oko pojedinosti.


 

STUDENTI/CE KOJI SU 

TRENUTNO NA ERASMUS 

MOBILNOSTI  

 

SMS – 35 

SMP – 8 

 
Neki od njih poslali su nam slike… 



 

 

Tri studentice Odjela za turizam i komunikacijske 

znanosti na Sveučilištu Sv. Ćirila i Metoda u 

Velikom Turnovu (Bugarska) 

 



 

 

Studentica diplomskih studija engleskog jezika i 

književnosti i filozofije na Sveučilištu u Grazu 

(Austrija) 

 



 

 

Studentice diplomskog studija francuskog jezika i 

književnosti (pedagogije, talijanskog) na 

Sveučilištu Burgundije u Dijonu (Francuska) 

 



 

 



 

 

Studentica diplomskog studija knjižničarstva na 

Sveučilištu u Vilniusu (Litva) 

 



 

 

Student arheologije na Erasmus praksi na Malti 

gdje se bavi podvodnom fotografijom 

 



 

 

Studentica španjolskog i engleskog jezika na 

Sveučilištu u Vigu (Španjolska) 

 



 

 

Studentica povijesti umjetnosti na Erasmus praksi 

na Tenerifima (Španjolska) 

 



 

 



 

 



 

 



Trenutno se nalazim u gradu San Cristobal de la Laguna na 
sjevernom dijelu otoka Tenerife (Kanarski otoci). Povijesno 
središte grada uvršteno je u UNESCO-v popis svjetske baštine 
kao primjer prvog španjolskog kolonijalnog „idealnog grada“. 
Više od dva mjeseca odrađujem stručnu praksu u IES Cabrera 
Pinto, prvom i najstarijem edukativnom institutu na Kanarskim 
otocima (osnovan 1864.) koji sada djeluje kao javna škola. Škola 
se sastoji od bivšeg augustinskog samostana s porušenom 
crkvom, vrtovima, knjižnicom, muzejom i novom zgradom u kojoj 
su smještene učionice, laboratorij i slično. Škola posjeduje 
važna djela španjolskog romantizma stoga muzej ima stalan 
postav i prostorije za razne izložbe. Sve ove činjenice igraju 
veliku ulogu za mene kao budućeg povjesničara umjetnosti. Što 
se tiče prakse, odrađujem je uglavnom na satovima engleskog 
jezika, ali također i na predmetima tehničkog crtanja i likovne 
umjetnosti. Pošto ponude za ERASMUS stručnu praksu 
nažalost ne nude mnogo izbora na području povijesti 
umjetnosti, odlučila sam prihvatiti ovu ponudu bez obzira od 
čega će se sastojati moj posao u spomenutoj instituciji.  

 



Uopće nisam požalila, upravo suprotno-prezadovoljna sam. Tijekom 
vremena provedenog u školi, održavala sam predavanja o Hrvatskoj 
baštini (najviše Zadar), posjetila sam izložbe s raznim grupama učenika 
te sam također posjetila Nacionalni park Garajonay na otoku La Gomera 
u sklopu CLIC programa. Prisustvovala sam školskim natjecanjima u 
dvije srednje škole u istom gradu itd. No, zadatak prakse je što više 
održavati predavanja na engleskom jeziku o Hrvatskoj kulturi i baštini 
kako bih potakla učenike da se i oni jednog dana prijave na ERASMUS, 
da ukažem na kulturalne razlike i kako je zapravo ovo iskustvo 
nezaboravno i neprocjenjivo, što zaista jest.  

Život na mjestu kojeg ni u snu nisam mislila da ću vidjeti, a kamoli 
živjeti u njemu je neopisiv te se riječima ne može ni približno dočarati. 
Nova kultura, nova klima, novi jezik, nepoznati ljudi, sve novo i 
nepoznato, a opet nakon nekoliko dana - kao da sam doma. Naučila sam 
mnogo toga, razumijem jezik, pokušavam pričati na španjolskom, 
upoznala sam mnogo ljudi, stekla prijatelje, isprobala tradicionalnu 
kanarsku kuhinju, proputovala otok i najvažnije od svega uživam punim 
plućima. I za kraj bi se svakako složila s izrekom Seneke: „Putovanje i 
promjena mjesta daju umu novu snagu“.  

 

Lijep pozdrav svima, 

Kristina Ivković 

 



 

 

Studentica povijesti umjetnosti Marija Bunarđija koja je 
bila na Erasmus praksi u Muzeju Benfica u Lisabonu 
(Portugal) i na studijskom boravku na Sveučilištu u Corku 
(Irska)  

 



 

 



Svoj drugi Erasmus provela sam na University College-u u Corku 
u Irskoj na kojem sam pronašla ko-mentoricu koja me vodila 
kroz pisanje završnog diplomskog rada. Kada sam otišla, nisam 
ni slutila kakve mogućnosti bi mi se mogle otvoriti. Naime, 
dopušteno mi je pohađanje predavanja na Masteru suvremene 
umjetnosti i sudjelovanje u terenskim nastavama te mi je ko-
mentorica pomogla oko dobivanja mjesta u sveučilišnoj galeriji 
Lewis-Glucksman gdje sam volontirala 4 mjeseca i sudjelovala 
na raznim projektima i izložbama, što se ispostavilo 
najplodnijim iskustvom koje sam mogla dobiti na svojoj 
razmjeni. 

 

Nekada se takve stvari samo dogode pa vas odnesu u potpuno 
drugom smjeru i otvore potpuno nove mogućnosti. Svaki 
student ovoga Sveučilišta trebao bi barem jednom iskusiti 
prednosti razmjene jer je ono prava životna škola testiranja 
znanja i snalaženja u svijetu odraslih. 

 



 

 

Studentica povijesti umjetnosti Tena Stanić na 

pripremnom tečaju jezika za Erasmus praksu u 

Muzeju plesa u Ateni (Grčka) 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40 
 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40


 

 

Studentica povijesti umjetnosti Tena Stanić na 

pripremnom tečaju jezika za Erasmus praksu u 

Muzeju plesa u Ateni (Grčka) 

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40 
 

 

 

Više informacija 
 

Mrežne stranice: 

www.unizd.hr 

www.mobilnost.hr  
 

Facebook stranica Ureda:  

UNIZD International (University of Zadar) 
 

Ured za međunarodnu suradnju 

Sveučilište u Zadru 

Ulica Mihovila Pavlinovića bb (V. kat)  

23000 Zadar  

E-mail: iro_unizd@unizd.hr 

Tel: +385-23-200-642 /+385-23-200-588 

Fax: +385-23-316-882 

 

Radno vrijeme: od 8 - 16 sati 

Rad sa studentima: od 9 - 12 sati 

 

   

 

 

 

https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
https://www.youtube.com/watch?v=lmfXbviDi40
http://www.unizd.hr/
http://www.mobilnost.hr/
https://www.facebook.com/pages/UNIZD-International-University-of-Zadar/270732152939592
https://www.facebook.com/pages/UNIZD-International-University-of-Zadar/270732152939592
https://www.facebook.com/pages/UNIZD-International-University-of-Zadar/270732152939592
https://www.facebook.com/pages/UNIZD-International-University-of-Zadar/270732152939592
https://www.facebook.com/pages/UNIZD-International-University-of-Zadar/270732152939592

